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1. Навчальний переклад як засіб формування мовної компетенції майбутніх учителів початкових класів (в
умовах російсько-української двомовності).

2. Training translation as formation method of language proficiency of future primary school teachers (under
conditions of Russian - Ukrainian bilinguality).

Реферат:
1. Дисертацію присвячено проблемі підвищення засобами навчального перекладу мовної компетенції
російськомовних студентів і студентів-білінгвів педагогіч-них навчальних закладів і формуванню культури
їхнього професійного українського мовлення.У роботі досліджено навчальні можливості російсько-
українського перекладу, обґрунтовано його загальнотеоретичні, лінгвістичні, психологічні та
психолінгвістичні основи, визначено принципи навчання і найоптимальніші умови використання перекладу
під час оволодіння другою близькоспорідненою мовою, створено систему роботи, яка передбачає
застосування його в різних формах навчальної діяльності студентів (спецкурс, лекції та практичні заняття з
філологічних дисциплін, науково-дослідна й навчально-виховна робота зі студентами), запропоновано
комплекс вправ із різних видів навчального перекладу, доведено високу ефективність його у справі
підвищення мовної компетенції російськомовних і двомовних студентів.



2. The dissertation is devoted to the problem of raising the language proficiency of the Russian-speaking and
bilingual students of Pedagogical educational establishments by the method of training translation, and forming
their culture of professional Ukrainian language on its basis. In the dissertation the educational capacities of
Russian-Ukrainian translation are explored, its theoretical, lingustic, psychologic and psycholinguistic foundations
are grounded, the principles of teaching and optimum conditions of the use of this kind of work during mastering
the second closely-allied language are defined, the system of the work on translation, which implies its
introduction into many forms of students' learning activities is created (special course, fragments of its use when
teaching linguistical disci-plines, research and educational work with the students), the complex of exercises in
dif-ferent types of training translation is offered, the great effectiveness of this method in raising the language
proficiency of Russian-speaking and bilingual students is proved.
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